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Sazetak

Ovdje se ne govori o komunikacijskoj i edukacijskoj
ulozi ¢asopisa, niti o broju glasila te vrste u drustvu,
vec se zele izloziti semanticki sadrzaji naziva ¢asopis,
uz nastojanje da se ukaze i na posebnu vaznost na-
uc¢nih casopisa.

Definicije ¢asopisa su mnogovrsne, u zavisnosti od
svrhe kojoj sluZe i konteksta u kojem se Zele iznijeti.
Na to neposredno utjeCe raznovrsnost tematskih
sadrzaja ¢asopisa, kao i razli¢ite ambicije s kojim on
zauzima svoje mjesto u drustvu.

Historijska kretanja u svakoj zajednici uvjetuju po-
javljivanje glasila, a broj glasila i vrijednost priloga
uvijek vjerno odrazavaju vladajuce prilike u drustvu.
Pojavljivanje ¢asopisa je povezano s javljanjem kul-
turnog preporoda zajednice. Nastanak prvih novinai
casopisa u razlicitim sredinama, uvjerljivo govori da je
pratio dinamiku kulturnog preporoda date zajednice.
To se jasno dokazuje na primjerima razvijenih zapad-
noevropskih zemalja, Egipta kao najmnogoljudnije
arapske zemlje i Bosne i Hercegovine.
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UVODNE NAPOMENE
Kad se izabrani urednik, prilikom pokretanja nekoga periodi¢noga glasila, nade

pred zadatkom da, u vidu uvodnih napomena, nesto prigodno kaze ¢itaocima, suoci
se s teSko¢ama nazivnog odredenja i predmetnog postavljanja planiranoga glasila.
Bududi da je nezamislivo pokretanje glasila bez ranijeg razgovora o potrebama za njim,
0 njegovoj opravdanosti, ciljevima i ulozi, jasno je da imenovanju urednika prethodi
razgovor oko davanja naziva glasilu. Prilikom biranja naziva se, prema nasem utisku,
vodi ra¢una da on svojim semanti¢kim bojama moze pobuditi znatiZelju pretpostav-
ljenih ¢italaca i nuditi ono $to godi njihovim osje¢anjima i duhovnim stremljenjima.

O naravima priloga koji se u glasilu objavljuju, presudno odlu¢uje namjena
podrzana vladaju¢im okolnostima koje prate samo pokretanje. S obzirom na prilike u
kojima se glasila pojavljuju, zatim njihovu namjenu, vremenske raspone u kojim izlaze
novi brojevi, te razinu obrazovanosti autora priloga i ¢italaca, medu periodi¢nim
glasilima je najvise onih koja mogu u nasem jeziku biti obuhvacena nazivom casopis.

Bez oklijevanja treba istaknuti da nakana ovog napisa nije raspravljanje o
¢asopisu na osnovama statistickih, estetickih, edukacijskih, komunikacijskih i sli¢nih
pokazatelja, kojima se bave posebne nauc¢ne discipline, kao $to su: kulturna historija,
bibliotekarstvo, sociologija, komunikologija, i druge, ve¢ se prednost daje posmatranju
semantickih sadrzaja naziva éasopis, uz uzgredno nastojanje da se ukaze i na poseban
znacaj naucnih Casopisa.

U raznim prilikama i razli¢itim povodima, udio u pokretanju glasila i trazenju
odgovarajuceg naziva, imali su mnogi obrazovani Bo$njaci, pogotovo oni koji su
zeljeli doprinos odbrani zemlje pruzati kroz sudjelovanje u radu BZK Preporod. Sada
u miru, ¢esta je pojava da se na humanistickim visokogkolskim ustanovama, kao pred-
met nau¢nog pristupa u analizi, nade opus jednog spisatelja, kao saradnika nekoga
periodi¢nog glasila, ili se prilozi iz odredene nau¢ne oblasti, u radovima jednoga ili
vise saradnika, nude kao predmet izazovnog zadatka, u sklopu kojeg se od istrazivaca
ocekuje da svojim radom pruzi preglednu zaokruzenost predmeta. To se kao potreba
pojavljuje s razlic¢itim razlozima i motivima, a naj¢e$¢e povodom jubilarnih godi$njica
vezanih uz glasila, ili spisatelje, koji se nadu u predmetu obrade.

Imajuéi u vidu naprijed istaknute pojave i okolonosti, a cijene¢i da su brojni
istrazivaci ve¢ u tome stekli paznje vrijedna iskustva, smatramo da su ona dobrodo$la
u pruzanju pomo¢i mladim generacijama, da im mogu korisno posluziti kao vodi¢ u
primjeni metodologije nau¢nog istrazivanja. Svrha ovoga rada je da na vidjelo iznese
iskustva koja je autor prakti¢no prolazio u sli¢cnim prilikama.

DEFINICIJE

Ne ulaze¢i u pitanje biranja privlatnog naziva glasilu, s obzirom na njegov
moguci dnevno ili periodi¢noinformativni, zabavni, nau¢ni karakter, itd., opravdano
je primijetiti kako se, kao mogu¢nost izbora, nude mnogobrojni sinonimni nazivi.
Ovdje je zgodno navesti primjer naziva za duhovni i materijalni preobrazaj, s ¢ijim
dozivljavanjem su brojne zajednice biljezZile i zapocinjale aktivnost svoga masovnog
informisanja i pokretanja ¢asopisa. U vezi s tim treba istaknuti da se, sli¢no praksi kod
nas, u arapskom jeziku, takoder, pojavljuje niz naziva kao sinonima nazivu preporod.!

Dakle, ne upustajuci se u razmatranje idejnih rjesenja u sklopu biranja naziva za
glasilo, odmah prelazimo na glasila koja se po formativnoj i normativnoj naravi mogu
nazvati casopisom. U vezi s tim se slobodno moze re¢i da definicije casopisa mogu

1 To su sljede¢i izrazi: reforma
(islah), obnova (ta\did), preporod
kao budenje (nahda), preporod kao
preobrazaj (ba'l). Vidjeti: Mehmed
Kico, Za ispravno razumijevanje
obnove i reformisanja moderne
islamske misli, ,Preporod, 15.
februar, 2009. str. 40-41.
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biti mnogobrojne i mnogovrsne, u zavisnosti od svrhe kojoj sluze i konteksta u kojem
se Zele iznijeti. To dovoljno potvrduje raznovrsnost tematskih sadrzaja i vremenskih
raspona u kojim se pojavljuju casopisi, kao i razli¢ite ambicije u vr$enju uloge koju oni
dobijaju u sklopu komuniciranja u datom drustvu.

Kad se radi o mjestu ¢asopisa u sklopu informisanja, moze se re¢i da on, kao
periodi¢no glasilo, treba udovoljavati posebnim interesovanjima c¢italaca. Treba im
pruzati prvenstveno uvide u zbivanja o onim pitanjima za koja su visokotirazni dnev-
ni listovi nepodesni. Po tome je ¢asopis ,periodi¢na publikacija namijenjena najcesée
¢itaocima odredenog profila i interesa, uvezana i po obliku sli¢na knjizi“?

Kao naziv za vrstu glasila, a s obzirom na znacenja koja u sebi obuhvata, casopisu
je, po svemu sudedi, najblizi naziv iznjedren u okrilju leksike njemackog jezika
Zeitschrift,? sastavljen, sli¢no nasem nazivu, iz imenica Zeit (vrijeme, cas) i Schrift (pis-
mo, pisanje). Gotovo istovjetno slu¢aju u nagem jeziku, glasilo oznaceno navedenim
nazivom u njemackom jeziku, moze se shvatiti kao medij namijenjen ,,pisanju o savre-
menom trenutku i zbivanjima u njemu*

Naziv ¢asopis na arapskom jeziku, magalla, izveden iz osnovice glagola galla
yagullu, s temeljnim znacenjem biti znatan, dobijen je izvodenjem na oblike imenica
oruda ili mjesta, koji u arapskoj gramatici oznacavaju sredstvo ¢ijim posredstvom se
nesto ispunjava, ili mjesto na kojem se nesto dogada. Imenica gull, izvedena iz iste
osnovice, pored oznadavanja preteznog dijela, ima i znaCenje naziva za omiljene cvje-
tove, kao $to su ruza, jasmin i neki drugi, §to, nesumnjivo, opet, upucuje na nesto
znatno u pogledu vrijednosti ili ljepote.* Budu¢i da uloge u Zivotnoj praksi, istovjetno
nazivima u jeziku kao sistemu znakova, ne povlace strogu razliku medu periodi¢nim
glasilima (Casopis, revija, bilten, Zurnal) koja mogu biti sedmi¢na, petnaestodnevna,
mjesecna, tromjese¢na, godi$nja, ili samjeravana nekim drugim vremenskim razmaci-
ma, pozeljno je imati na umu da se njihovi op¢i nazivi ¢esto u praksi prepli¢u, uprkos
¢injenici da istovremeno svaki naziv pojedina¢no ima i sebi svojstveno znacenje po
kojem se razlikuje od drugih. U skladu s tim, revija, npr., sa znacenjem sinonimnim
znacenju casopisa oznacava ,,publikaciju raznolika knjizevnog, umjetnickog ili zabav-
nog karaktera®? ili ,knjizevnu smotru, tjednik, mjese¢nik®* ili ,,knjizevno-umetnicki
Casopis, sa knjizevnim, nau¢nim, kulturnim i politickim pregledom“” Bilten, pak,
moze oznacavati ,razna izdanja skromnijega opsega namijenjena nekom uzem kru-
gu“? ili ,naziv mnogih periodickih ... izdanja“? Zurnal je, dotle, Cest naziv za , ilustri-
ran ¢asopis®,'? ili ,dnevnik, novine, ¢asopis®'" ili ,,dnevnik, dnevni list, ¢asopis, novine,
modni list'? itd.

FUNKCIONALISTICKA DEFINICIJA CASOPISA

Prema preovladuju¢em utisku, navedeni nazivi u nasem i njemackom jeziku za
istorodno periodi¢no glasilo, najvise obavezuju da se vodi ra¢una o tome §ta ¢e na
svojim stranicama nuditi ¢itaocima i kako ¢e ulogu u informisanju vrsiti kroz ispun-
javanje minimalnog broja nacela, medu koja, prije svih, spadaju: nacelo udruzivanja,
nacelo otvorenosti i nacelo povezivanja, uz dosljednost i vjernost valjano postavljenoj
programskoj orijentaciji.

To prakti¢no znaci da raspravljanje na stranicama casopisa treba okupiti sve
djelatnike iz date struke, pa i $ire. Budu¢i da do ve¢ih pomaka u struci ne moze dod¢i
bez objedinjavanja individualnih znanja, treba teziti objedinjavanju svih potencijala
koji mogu dati udio u njenom unaprjedenju. Nije tesko pretpostaviti da bez pune ot-
vorenosti nema ni pravog povezivanja, a da bi ¢itaoci na najbolji nacin bili informisani,
treba odgovorno voditi racuna o vrijednosti obavjestenja, koliko su aktuelni, saznajni
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i poticajni. Navedena nacela neposredno odreduju narav tekstova koji, s obzirom na
svrhu, mogu biti apelativni, ekspresivni i informativni. Apelativnim tekstovima se na
djelovanje poziva rije¢ima i formom izraza uskladenima s drustvenim kontekstom u
kojem se javlja potreba za pozivanjem, ekspresivni tekstovi pruzaju slobodu autorima
da izraze posebna i drugacija videnja, a informativni tekstovi omogucuju precizno izla-
ganje kojim se poruka ¢itaocima pruza na najpristupacniji nacin.

Iz istaknutoga proizlazi da ¢asopis treba biti popriSte susreta saradnika koji
raspravljaju o pitanjima iz struke, primjeren savremenom trenutku. Dakle, on treba
biti medij razgovora neistomisljenika, vise nego sredstvo dogovaranja istomisljenika i
uzajamnog obavje$tavanja.

Casopisi raznih vrsta prakti¢no brinu o svakovrsnim interesovanjima ¢italaca.
Medu njima je najvise sedmi¢nika koji na usluzi stoje rasvjetljavanju neke uze oblas-
ti, kroz izlaganje obavje$tenja iz same oblasti. Lokalni ¢asopis sluzi nekoj pojedinoj
drustvenoj grupaciji u svrhe jacanja jedinstva njenih pripadnika.’®

Brojni petnaestodnevni, mjese¢ni i tromjesecni ¢asopisi, posveceni su kulturnim
vrijednostima masovne potrosnje, kao $to su: knjizevnost, razne grane umjetnosti i
aktuelnosti iz modernih nauka. Pored preglednih prikaza zanimljivih djela, u njima
se objavljuju i kraci autorski radovi. Mnogi istaknuti spisatelji u njima objavljuju svoje
prve radove.

Naucni casopisi su, obi¢no, svojom dinamikom rasprostrti u ve¢im vremens-
kim rasponima, od po tri mjeseca, Sest mjeseci, godinu dana, a nekad i vi§e godina.
Naucni ¢asopis je periodi¢no glasilo ¢iji cilj je unaprjedivati proces istrazivanja u
nekoj nauc¢noj oblasti, putem objavljivanja radova s uvidima u nove rezultate. Nau¢ni
Casopisi su, uglavnom, specijalisticki namijenjeni odredenoj nau¢noj djelatnosti, a
mogu tematski zahvatati i ve¢i broj komplementarnih nau¢nih grana. Iako mogu biti
u sluzbi objasnjavanja nau¢nih dostignuca $irokom krugu ¢italaca, uglavnom sluze
razmjeni obavjes$tenja medu pripadnicima neke struke. Autorski radovi koji se objav-
ljuju u nau¢nim ¢asopisima, pruzaju rezultate najnovijih istrazivanja vr$enih u struci
koju ¢asopis pokriva. Radovi namijenjeni samo pripadnicima struke, ¢esto nisu ra-
zumljivi ni relativno obrazovanim ¢itaocima izvan struke koju ¢asopis zastupa.

Po obimu i nadinu izlaganja ¢injenica, radovi koji se objavljuju u nau¢nim
¢asopisima mogu se neznatno razlikovati od jednoga do drugog ¢asopisa, ali oni, u
nae vrijeme, uglavnom trebaju biti komponovani iz: rezimea (jedan do Cetiri kratka
odlomka), uvoda (u njemu se navode razlozi i povodi pisanja; ukratko se ukazuje na
sli¢ne ranije radove), zatim jednoga ili vi$e dijelova, gdje se razmatranje predmeta rada
vréi uz koristenje $to veceg broja referentnih izvora i samjeravanje vlastitih pogleda sa
stavovima iznesenim u koristenoj literaturi, te zakljucka (u njemu se dobijeni rezultati
dovode u kontekst s ve¢ dostignutim rezultatima).

Pravila stroge primjene metodologije nau¢nog rada obavezuju korektnim citi-
ranjem izvora i navodenjem bibliografskih podataka, na osnovu kojih ¢e ih bududi
istrazivadi najlakse pronalaziti, a ¢itaoci vrsiti eventualnu provjeru.

O tome kako iznimno vrijednu ulogu u zajednici ima naucni ¢asopis, oko kojeg
se objedinjuje saradnja najpozvanijih saradnika, rjecito govore sljede¢i navodi. Prvi
izabrani redaktor ,,Priloga za orijentalnu filologiju“ Orijentalnog instituta u Sarajevu,
dr. Branislav Durdev, u uvodnoj napomeni uz prvi broj (1950. godine), uputio je poziv

orijentalistima Sirom Jugoslavije da se radovima odazovu na saradnju i da ,,kritikom
13 Komunikacija i jezik, Savremena

nedostataka“ doprinesu kvalitetu ¢asopisa. Redakcioni odbor ,,Hercegovine®, ¢asopisa ilustrovana enciklopedija, Vuk

za kulturno i historijsko naslijede, Arhiva Hercegovine, Muzeja Hercegovine i Region- Stefanovi¢  Karadzi¢, Beograd -
v . . . Mladinska knjiga Ljubljana, 1968.,
alnog zavoda za zastitu spomenika (Mostar), uz napomenu iznesenu u prvom broju str. 234,
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14 Edin Top¢i¢, Bibliografija bosan-
skohercegovacke periodike, (Neo-
bjavljen diplomski rad, odbranjen
2002. godine na Filozofskom fakul-
tetu Univerziteta u Sarajevu), str. 2.
Vise o glasilima u Bosni i Hercego-
vini u razli¢itim razdobljima: Ham-
dija Kresevljakovi¢, Stamparstvo u
Bosni i Hercegovini za turske uprave
1529-1878., ,Grada za historiju hr-
vatske knjizevnosti®, 1920., sv. IX,
str. 1-31.; Dorde Pejanovi¢, Biblio-
grafija Stampe Bosne i Hercegovine
1850-1941., Veselin Masle$a, Sara-
jevo, 1961.; Todor Krusevac, Bosan-
skohercegovacki listovi u XIX veku,
Veselin Masle$a, 1978.; Emina Me-
mija, Bosanski vjesnici, El-Kalem,
Sarajevo, 1996.

15 Komunikacija i jezik, str. 235.

16 Dijana Bilos, ISSN centar Bosne i
Hercegovine u Nacionalnoj i univerzi-
tetskoj biblioteci Bosne i Hercegovine,
»55 godina kulture NU*, Sarajevo,
2000., str. 122.

(1981. godine), naglasio je da ce ,,na svojim stranicama publikovati naucne i stru¢ne
priloge s podrugja historije, arheologije, historije umjetnosti, historije knjizevnosti,
arhivistike, muzeologije i zastite spomenika kulture i prirode®, ali nije propustio ni pri-
liku istaknuti da ocekuje ,,saradnju $ireg kruga stru¢njaka i nau¢nih radnika iz drugih

ustanova i centara koji se bave ovom problematikom®

NEKI STATISTICKI POKAZATELJI

Bududi da nije teSko pretpostaviti kako historijska zbivanja vezana uz zajednicu
daju poseban zamah razvoju i statistickom narastanju broja glasila, nema sumnje da
zbir glasila, kao i vrijednost njihovih priloga, u svakom razdoblju predstavljaju vjerno
ogledalo drustveno-politickih i kulturno-historijskih prilika.

Prve novine, kao oblik informisanja i educiranja, pojavljivale su se, mahom, to-
kom praskozorja kulturnog preporoda, a ¢asopisi su svoje pokretanje dozivljavali ne-
znatno vrijeme kasnije. U zapadnoevropskim zemljama su se prve novine pojavljivale
uglavnom tokom 16. stoljeca, u Egiptu pocetkom 19., a u Bosni i Hercegovoni polovi-
nom 19. stoljeca. Prava glasila koja su zadovoljavala formu i ulogu ¢asopisa u moder-
nom smislu, po mnogima su bili francuski ,,Journal des savans® i engleski ,,Psihologi-
cal Transactions of the Royal Society*, ¢asopisi koji su 1665. godine poceli periodi¢no
izlaziti, objavljujuci rezultate istrazivanja pripadnika drustava o ¢ijim nau¢nim ak-
tivnostima su izvjeStavali.

Prve novine u arapskom svijetu su bile ,,Al-Waqa’i'" (Dogadanja), pokrenute u
Kairu pocetkom 19. stoljeca, a prvo periodi¢no glasilo sirijsko-egipatski ¢asopis ,,Al-
Mugtataf" (Zbornik), pokrenut krajem 19. stoljeca.

Prvi bosanskohercegovacki ¢asopis ,,Bosanski prijatelj poceo je izlaziti 1850. go-
dine, a nakon njega se, 1866. godine, pojavio i ¢asopis ,,Bosna®, koji je bio sluzbeni glas
Bosanskog vilajeta.*

Naudni ¢asopisi se u Svijetu broje u stotinama hiljada. Pregled UNESCO-a za
1956. godinu, samo vezano za Italiju, npr., biljezi 5.107 periodi¢nih publikacija, u ¢iji
zbir ulazi i: 146 knjizevnih Casopisa, 1.299 politickih zurnala i 1.487 ¢asopisa naucne
ili tehnicke prirode."

U Medunarodnom standardu serijskih brojeva (International Standard Serial
Number), koji se u kodnom sistemu oznacava skracenicom ISSN — Bosna i Herce-
govina mu je pristupila 1998. godine - prema podacima iz 2000. godine, Bosna i Her-
cegovina ima ukupno 574 registrovane publikacije.'®

ZAKLJUCAK

Na osnovu navedenih zapazanja nije tesko izvesti jedan broj zakljucaka koji jas-
no govore o vaznosti ¢asopisa kao glasila u kulturnom razvoju zajednice. Budu¢i da
nije tesko uociti kako historijska kretanja u zajednici presudno uvjetuju pojavljivanje
glasila, sasvim ocekivana je pojava da broj glasila i vrijednost njihovih priloga u sva-
kom razdoblju vjerno odrazavaju vladajuce drustveno-politicke i kulturno-historijske
prilike u drustvu.

Pojavljivanje ¢asopisa je povezano s javljanjem kulturnog preporoda. To uvjer-
ljivo potvrduju historijski podaci o nastanku prvih novina i ¢asopisa u razli¢itim sre-
dinama, kao $to su one koje su u ovom radu uzete kao primjeri za usporedbu, a to
su: razvijene zapadnoevropske zemlje, Egipat kao duhovno Zariste cijeloga arapskog
svijeta i Bosna i Hercegovina. Pojavljivanje novina i ¢asopisa u njima nesumnjivo
prati dinamiku preporoda, §to je i razumljivo ako se ima u vidu da su informisanje i

prosvjecivanje bili najprakti¢niji put preporoditeljskog djelovanja.
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Prve novine, kao oblik informisanja i educiranja, pojavljivale su se, mahom,

tokom praskozorja kulturnog preporoda, a ¢asopisi su svoje radanje dozivljavali ne-
znatno vrijeme kasnije. U razvijenim zapadnoevropskim zemljama su se prve novine
pojavljivale uglavnom tokom 16. stoljeca, u Egiptu pocetkom 19., a u Bosni i Hercego-
vini polovinom 19. stoljeca.

Prva glasila i ¢asopisi su se pojavili najprije u onim zemljama koje su provodile
ekspanzionisticku i kolonijalisticku politiku, $to govori da njihovo djelovanje nije bilo
isklju¢ivo u duhu preporoda i humanizma. Za razliku od iskustava u zemljama koje
su vréile kolonijalna osvajanja, glasila su u manje razvijenim zemljama, zahvacenim
stranom dominacijom, uz informativno i edukacijsko djelovanje, vrsile i slobodarsko
jacanje morala sunarodnika, u pripremama za oslobadanje od strane dominacije.

Broj ¢asopisa se oduvijek postepeno povecavao da bi, sve do nasih dana, stal-
no rastao, u skladu s dinamikom razvoja nauc¢ne djelatnosti i spremnosti drustva da
podrzava razvoj nauke i kulture.

S manje od ukupno 600 publikacija, registrovanih do 2000. godine, u usporedbi
samo s Italijom, gdje je jo§ 1956. godine bilo registrovano preko 5.000 glasila, za Bosnu
i Hercegovinu se moze slobodno re¢i da, u njegovanju kulture informisanja i stru¢nog
obrazovanja putem periodi¢nih glasila, znatno zaostaje za razvijenim evropskim zem-
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Summary

THE PERIODICAL- THE MOST COMMON
PAPER PUBLISHED REGULARLY

Mehmed Kico, PhD

In this paper, we shall not discuss the role of
the periodical in terms of communication and
education values, nor the number or variety of
periodicals in the society, but rather, in order to
stress out the very importance of scholarly peri-
odicals, the semantic contents of the very term.
There are many views on what a periodical is
or should contain, depending on its purpose,
the context, the variety of the topics, as well as
on the different ambitions about the status it
should have in the society.

In every community, historical events contibute
to the occurence of periodicals, and their num-
ber and the value of articles, without exception,
reflect the current affairs.

The occurence of new periodicals is associated
with the cultural renaissance of a community.
The emergence of new papers and periodicals
in different social environments means that
the dynamics of the cultural renaissance of the
community in question are being materialised.
This has been clearly manifested in the deve-
loped countries of Western Europe, Egypt, the
most populated Arabic country, as well as in
Bosnia and Herzegovina.

Key words: the periodical, the paper, definiti-
on, semantic contents of the term, scholarly
periodical
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